
åter}lös{ning s. försoning
genom Kristi gärning

åter}marsch s.
åter}plant{era v.
åter}plant{er{ing s.
åter}re{miss s.
åter}re{mitt{era v.
åter}re{mitt{er{ing s.
åter}resa s.
åter}rop s.; på auktion
åter}ropa v.
åter}samla v.
åter}saml{as v. samlas på
nytt

åter}saml{ing s.
åter{saml{ings}plats s.
åter}se v. _
åter}se{ende s.
åter}skaffa v. _
åter}skall s.
åter}skalla v.
åter}skapa v.
åter}sken s.
åter}skänka v. _
åter}smuts{ning s.
åter}spegla v.
åter}spegl{ing s.
åter}start s.; av t.ex. kärn-

kraftsaggregat
åter}stod s. återstående del,
rest

åter}stråla v.
åter}strål{ning s.
åter}ström{ning s.
åter}studsa v.
åter}studs{ning s.
åter}stå v. vara kvar o.d.
åter}stå{ende adj. oböjl.
åter}ställa v.
åter}ställ{are s.
åter{ställ{ar}pol{it{ik s.
åter}ställ{bar adj. -t -a
åter}ställ{else s. -n
åter}ställ{ning s.
åter{ställ{nings}arbete s.
åter{ställ{nings}tecken s.;

i notskrift
åter}svall s.
åter}svalla v.
åter}svar s.
åter}sända v. _
åter}sänd{ning s.
åter}ta äv. åter}taga v.

åter}tag{ning s.
åter}tjänst s.
åter}trans{port s.
åter}tåg s. -et; pl. =; arméns

å.
åter}tåga v.
åter}upp{bygga v.
åter}upp{bygg{nad s.
åter{upp{bygg{nads}arbete s.
åter}upp{föra v.
åter}upp{leva v.
åter}upp{lev{else s.
åter}upp{liva v.
åter}upp{liv{ning s.
åter{upp{liv{nings}för{sök s.
åter}upp{repa v.
åter}upp{rep{ning s.
åter}upp{rust{ning s.
åter}upp{rätta v.
åter}upp{rätt{else s.
åter}upp{stå v.
åter}upp{stånd{else s.
åter}upp{stånden adj.
åter}upp{sätta v.
åter}upp{sätt{ning s.
åter}upp{ta äv. åter}upp{-

taga v.
åter}upp{tag{ning s.
åter}upp{täcka v.
åter}upp{täckt s.
åter}upp{vakna v.
åter}upp{väcka v.
åter}upp{väck{else s.
åter}ut{försel s.
åter}ut{nyttja v.
åter}ut{sända v.
åter}ut{sänd{ning s.
åter}vakna v.
åter}val s. -et; pl. =
åter}verka v.
åter}verk{an s.
åter}verk{ning s.; mest pl. få

återverkningar
åter}vinna v.
åter}vinn{ing s. -en
åter{vinn{ings}an{lägg{ning s.
åter}vinn{ings{bar adj. -t -a
åter{vinn{ings}före{tag s.
åter{vinn{ings}grad s.
åter{vinn{ings}industri s.
åter{vinn{ings}tekn{ik s.
åter}vis{it s.
åter}väcka v.

åter}väg s. på återvägen
åter}välja v.
åter}vända v. _
åter}vändo s. oböjl. det fanns

ingen å. ingen möjlighet
att vända om; utan å.
ªvard.º

åter{vänds}gata s.
åter{vänds}gränd s.
åter}växa v., till växa
åter}växt s. -en
åter}över{sätta v.
åter}över{sätt{ning s.
åt}följa v. följa med; en bi-

laga åtföljer ansökan
åt}följ{ande adj. oböjl.
åt}följ{as v. följas; han åt-

följdes av fyra vakter
åt}gjord adj.
åt}gå v. _ det åtgår el. mest

går åt mycket bränsle för-
brukas el. erfordras men
endast gå illa åt ngn fara
illa fram med ngn

åt}gång s. -en
åt}gången adj. illa å. med-
faren

åt}gärd s. -en -er; vidta åt-
gärder för ngt

åt}gärda v.
åt{gärds}för{slag s.
åt{gärds}paket s.
åt{gärds}pro{gram s.
åt}gör{ande s. -t -n åtgärd
åt}huta v. _
åt}hut{ning s. -en -ar
åt}häv{or s. pl. åtbörder, sätt
att uppträda

åt}klämd adj.
åt}kläm{ning s.
åt}knipen adj.
åt}knip{ning s.
åt}knuten adj.
åt}kom{lig adj. -t -a
åt}kom{lig{het s.
åt}komma v. _ saker som

inte må kunna åtkommas
av obehöriga el. mest som
obehöriga inte må kunna
komma åt

åt}komst s. -en förvärv 
m.m.

åt{komst}handl{ing s.
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